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Hiermit wird bestatigt, dass die Radtype
This is to confirm that the wheel type / Par la présente est certifié que le type de roue

Artikel-Nr. / item number / numéro d articles
Lenkrolle / castor / roulette : 2-020-G12/2-030-G12
Lenkrolle mit Bremse / castor with brake / roulette & frein : 2-020-212/2-030-212
Lenkrolle zentralgebremst / castor with central brake / roulette a frein central : 2-020-C12/2-030-C12/2-023-C12
Lenkrolle mit 3-STOP-Bremse / castor with 3-STOP brake / roulette & 3-STOP frein : 2-020-T12/2-030-T12
Lenkrolle mit Frontbremse /castor with front brake / roulette & frein avant : 2-030-P12

Durchmesser / diameter / diamétre: 200 mm
mit Kunststoff-Felge / with rim made of plastic / avec jante en plastique

fur 4-Rad-Abfall- und Wertstoffbehalter

for containers with 4 wheels / pour conteneurs & 4 roues

des Herstellers / of the manufacturer / du fabricant

LIV SYSTEMS d.o.0.
Industrijska cesta 2
6230 Postojna
SLOWENIEN /SLOVENIA / SLOVENIE

nach den Ergebnissen der Priifberichte* des akkreditierten Priflabors der
in accordance with the results of the test reports* issued by the accredited testing laboratory
suivant les résultats des rapports* d’essai du laboratoire d’essai accrédité

* 82946/08, 95261/11, 113020/14-1, 114420/15-1, 115138/15-1, 119818/16-1, 124907/17-I,
130049/18-1, 132624/18-1, 207356/19-1, 220844/21-|, 234118, 247015-|

SKZ - Testing GmbH
Friedrich-Bergius-Ring 22
97076 Wiirzburg
DEUTSCHLAND / GERMANY / ALLEMAGNE

den Bestimmungen der Vorschrift an fahrbare Abfall- und Wertstoffbehalter entspricht.
has met the requirements for mobile waste containers according to / est conforme a la norme

DIN EN 840-5: 2020-06

Deutsche Fassung / German version / Version allemande EN 840-5: 2020

RAL-GZ 951/1: 2023-08

Das Zertifikat bestatigt die Normkonformitat der in o. g. Berichten gepriften Produkte.
The certificate approves conformance with the standard of products tested acc. to the reports mentioned above.
Le certificat confirme que les produits essayés dans les rapports mentionné ci-dessus sont conformes a la norme.

Dieses Zertifikat ersetzt das Zertifikat vom: 2024-01-25
This certificate replaces the certificate of : / Le présent certificat remplace le certificat du :

stin

W\ w Al

Dipl.-Ing. (FH) Katja Mller

Wiirzburg, 2025-12-16 Leiterin der Zertifizierungsstelle
80,? ?3& Head of Certification Body
e . L
Jr}‘;’Z.*erunq% Responsable de Certification

The original language of the certificate is German. In case of doubt, the German version is obligatory.
L'original du certificat est en allemand. En cas de doute, I'allemand est impératif.



